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GOBIERNG DE CHILE
SERVICIO NACIONAL DE PESCA

Reference N° / Numero de referencia

HEALTH CERTIFICATE FOR FISHERY AND AQUACULTURE PRODUCTS
Certificado Sanitarlo para productos pesqgueros y de la aculcultura

Country of Dispateh: Chile Competen Authority:  Servicio Nacional de Pescay Acuicultura
Pals de Despachs fansidad Competents SERNAPESCA
i Description of products / Deseripcién de los productss:

Species (vermactilar and scientific name) / Espeiss { nambre vemaouler y cleatificn)

Fresentalion of product and type of treatment ™ / pr 1y lipo de iento '

Production dates / Fechas de slaboracion:

Number and type of packaging / Numero y tipo de embalsje:
Net weight 7 Peso Neto Total:

Storage conditions and transporl temperature f Condiciones de almacenamiento y lemperatura en transporte:

il Origin of products / Origen de los producios;

Name(s} and official approvalnumber(s) of establishment{s}, factory vessel(s) registered by SERNAPESCA /

Mombrels} y numero(e] oficial del estiblacimientals) aprobado y registrado por SERMAPESCA

Narre and address of dispateher / Nombre y direccldn del despachadeor

L Destination of products / Destine de tos productos:

From (place of dispatch) / Desde (lugar de despacho}:

To (country and place of destination} A (pals ¥ lugsr de destino). TAIWAN
By the following means of transpor [ Por #i siguiente medio de transparte:

in the foliowing container ™ § En'el sigulente contenedor 7 ;

Name of consignee and address al place of destination / Nombre del consignatario v direccion en ef fugar de destino:

{13 £ Live, refrigerated, frozen, salled, srmoked, eooked, cenred, el 7 (Vive, refrigerado, congeladd, salado, tocids, en conserva, gln

{2 Retaln as appropiate / Tachese & no procede.
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The undersigned official inspector hereby certifies that the fishery or aquacullure products described in point | are fil for human

Sanitary Attestation / Declaracidn Sanitarla

consumptionand;

Etinspector oficial abajo firmante, certifica que los productos de fa pesca y/o acuicultura identificados en el punto | son aptos para consumo humano v
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The establishmentdescribed in point Il is approved by SERNAPESCA, and is under official control.
Etestablecimienio mencionado en el punto H, esta aprobado por SERNAPESCAY se encuentra bajo el control oficial,

.The products lulfil organoleptic, parasitological, chemical and micrabiogical requirements established by,

Los productos cumplen satisfactoriamente los estandares organolépticos, parasitoldgicos, quimicos y microbiolégicos eslablecidos por:
2.1 The National Fisheries and Aquaculture Service of Chile, SERNAPESCA or,

El Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura de Chile, SERNAPESCA o,
2.2 Provisions of agreements between the Nalional Fisheries Service and the Competent Authority of the country of

destination.

Los acuerdos adquiridos entre Sernapesca y la Autaridad Competente del pals deslino.

The fishery or aquaculture products do not come from toxic species, and in case of marine biotoxins susceptible species, these

products fulfilinternational requirements recommended by Codex Alimentarius.

Los productos de la pesca o aculcultura no provienen de especies tdxicas yenel caso de especies susceplibies a biotoxinas marinas, los

requerimientos de cerlificacidn se basan en estdndares internacionales recomendados por el Codex Alimantarius.

V. Remarks ®] Ohservaclones ™.

4, The products were elaborated from moalluscs originating from [area name), [area code].,

Los productos fueron alaborados a partir de moluscos procedentes de [nombte del drea], {¢édigo del area].
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Official Stamp
{Sello Oficiat)

Retain as appropiate / Tachese si no procede.

L on
El

{Datle) (Fecha)

\B SAARIA OLGUIN CATALAN
- insperior Glolsl
Serdico Maconal de Pesca y Arulculturs

Name and signature of official inspector
{Mombre y firma del inspector oficlal)



